Nuhi Vinca

PER KENGET E MOTMOTIT NE REGJIONIN E STRUGES

Té studiosh lirikén gojore té njé regjioni nuk éshté puné e
lehté, sepse gjendesh para po atyre véshtirésive qé té dalin pér-
para kur studion lirikén e térésishme té njé kombi, sepse edhe farét
edhe strukturat bashké me shumé elemente té tjera jané pothuajse
po ato. Té bésh pérpjekje t'i qasesh késaj krijimtarie, véshtirési té
dyfishuara té dalin pérpara: ajo rron, bén jetén e vet duke evoluar
né popull si njé organizém i gjallé, éshté e pambledhur, e pabotuar,
e pastudiuar. Ajo duket si njé liriké kombétare né miniaturé.
Shprehja lirik€ regjionale s’duhet té marré kurrsesi mbi vete kom-
petenca vlerésimesh estetike sepse, nése né kuptimin gjeografik kemi
njé regjion parasysh, né piképamje estetike lirika e njé regjioni ose
treve éshté me dimensione universale sepse éshté me dimensione
té shpirtit njerézor.

Eshté njé vecori sa e cuditshme aq edhe tragjike pér shqipta-
rét e kéti) regjioni (mbase nuk éshté vetém pér shqgiptarét e kétij
regjioni) vecoria gé pérgéndrohet né faktin se ky popull, gé kur
pranio fené islame dhe mé herét, ka ushtruar si té thuash dy lloj
normash paralelisht, né té njéjtén kohé. Dy lloj normash e botékup-
timesh u pérpogén té futen né kohén e tij: jeta € normave dhe e
botékuptimeve fetare, ¢ ardhur dhe e imponuar népérmjet fesé dhe
jeta e normave tradicionale, té vjetra. E gjaté qge kjo lufté, aq sa
po zgjat edhe né ditét tona. Karakteri konservator i festave dhe i
kéngéve té motmotit nuk do té ish aq konsekuent dhe deri diku
I pamposhtur, sikur festat e reja té kishin thellésisht karakterin mé
progresiv (si rezultat té rrethanave né zhvillimin dialektik) e sikur
t'u pérgjigjeshin etnopsikologjisé sé popullit, gjithmoné varur dhe
kushtézuar nga rrethanat ekonomiko-shoqérore, se ,nocionet mo-
rale ndryshojné bashké me ndérrimet e atyre kushteve, né té cilat
jetojné njerézit”.! Késhtu, kur éshté fjala pér kéngét e ritet e mot-
motit, ithtarét e fesé islame (né regjionin toné) bashké me pérfa-
gésuesit e asaj feje, né institucionin fetar-xhaminég, s’guxuan as t'i
pérmendin as t'i respektojné, por pérkundrazi i luftuan, kurse me
té ardhur né shtépi, bota femérore e fémijét bashké me burrat, va-

1966 ;(i‘:a V. Plehanov: Umetnost i knjiZevnost I, Kultura, Beograd,
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zhduan t'i ushtrojné ritet dhe t'i kéndojné kéngét e Dités sé Veres,
té Nevruzit, Shén Gjergjit, té Eremisé, té Majit e té Shén Mitrit.
U festuan né vazhdimési shekujsh dhe festohen edhe sot...2 Ké-
shtu, pra, pér shqgiptarét e kétij regjioni népér shekuj mbetén dy
lloj festash: ato té vjetrat dhe festat e reja té fesé islame. Dhe nuk
mund té themi gé té dy llojet nuk patén karakter masiv. Ndérsa
festat e ritet depértuan né masé, kangét pér to e lidhur me to nuk
mbetén gjithmoné masive, sepse ndérruan edhe kushtet ekonomike
e shogérore qé i lindén. Shkencétaré té ndryshém si Plehanovi e
Gjuriqi, kur kané studiuar lindjen e létérsisé, né plan té péigjith-
shém kané pasur parasysh botékuptimin e drejté shkencor: ma-
terializmin historik qé shkurtimisht do té mund té pérmblidhej né
fjalét e parafrazuara té Plehanovit — né historiné e njerézimit
ndryshojne marrédhéniet e prodhimit. Kjo e orienton edhe krijim-
tariné artistike.? Botékuptimet e drejta shkencore i ka pérqafuar
edhe shkenca shqgiptare, qofté folklorike apo ajo e fushave té tjera.
Késhtu tani kemi njé varg studiuesish qé i kané konkretizuar kéto
piképamje shkencore duke i bazuar né mendimet largpameése té kla-
sikéve té marksizmit.

Té hedhésh véshtrimin mbi kéngét e motmotit né gjendjen e
sotme, nuk éshté e mundur té mos mendosh pér lashtésité pagane
té burimit té tyre, edhe pse feté monoteiste kané béré pérpjekje
duke i luftuar kéto, né ményré permanente ose duke u pérpejkur
t'i mpleksin me elemente té reja té fesé kristiane ose islame, duke
dashur t'i béjné si festa té tyre.

Té flasésh mbi kéngét e motmotit, detyrohesh té bésh pérpje-
kje imagjinative pér té paré me syté e mendjes normat e kohés pa-
gane dhe besimet e stérgjyshérve tané. Sepse dihet miréfilli: kéto
kéngé jané shumé té vjetra. Ato jané ndérruar gjaté shekujve, sig
jané ndérruar marrédhéniet e prodhimit, e me to edhe vetédija nje-
rézore.

Po cilat jané kéto festa e kéto kéngé?

: Njé pjesé relativicht té vogél té lirikés sé kétij regjioni zéné
kéngét e motmotit. Ky proporcion éshté analog edhe me gjitheé li-

2 Kur flasin pér kéngét e motmotit dhe ritualet e tyre si pér dicka té
kaluar, fshatarét menjéheré shtojné se edhe sot ka familje qé& i béjné ritet
dhe i kéndojné kéngét, duke e ekskluduar veten sepse té respektuarit e tyre
i konsiderojné si di¢ té vjetéruar. Dhe jo vetém kag. Né Veleshté, né pran-
veré té vitit 1974 né familjen e Nexhat Vincés (68 vjeg) ishin té pra-
nishém edhe disa pleq, té cilét kundérshtuan té flasin e té tregojné pér kéto
festa, sepse sipas fesé islame nuk duhet té festohen ose sic thoné ata, jané
Jharam”, duke shtuar se né até ményré u kané folur né xhami, Ky fakt
e vérteton edhe njéheré té vértetén qé e kané théné dhe kané pohuar shken-
cétarét dhe studiuesit e folklorit se kéto festa e kéto kéngé kané géndruar
akoma té gjalla edhe pérballé luftés qé u kané shpallur feté, qofshin ato
kristiane apo islame. B

3 Shih Vojislav Gjuriqin: Postenak i razvoj narodne knjiZev-
nosti, Znanje, Beograd, f. 85, 1954, ku thekson se ké&to kéngé, si edhe shumé
té tjera kur u paragit shogéria klasore, filluan té paragesin antagonizmat e
klasave dhe se me zhvillimin e kulturés raporti mitologjik ndaj natyres do-
bésohet, zhduket,
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rikén gojore shqiptare. Kéngét lidhen me festat rituale té rnotm.oli?'.t
qé né kété regjion jané gjithse pesé: katér gé ushtrohen gjaté stinés
sé pranverés né data té caktuara, kurse njé né vjeshté. Kéto jané:
Dita e verés qé festohet mé 13 dhe 14 mars, pra gjaté dy ditéve.
Dita e paré quhet Dita e luleve dhe e dyta Dita e zogjve. Gjaté ké-
tyre dy ditéve béhet njé varg ritesh. Pérgatitjet pér Ditén e luleve
béhen qysh né mbrémjen e 13 marsit. Graté ,,thkiné” qiqra qé& do
té thoté zéné buké giqrash, qé zakonisht béhen ditéve té kryemotit.
Pasdarke béhen disa rituale gé jané té pérhershme vetém né Ditén
e verés, e disa nga kéto pérséritén edhe né ditét e festave té tjera
té pranverés. Késhtu né mbrémje dredhin penj té bardhé e té kuq
duke théné: ,,bardh e kuq pér veré, bardh e kuq pér veré” gqé do té
thoté se me kété ritual déshirohet shéndeti i fémijés qé té jeté i
bardhé e i kuq, pra i shéndoshé gjaté gjithé verés. Kéto penj fé-
mijéve u vihen né gafé ose né gisht me monedhé té shpuar, ndérsa
té rriturve né gishtin e madh té kémbés. Kjo flet se Dita e verés do
{é keté gené e té gjitha shtresave té popullit, por me kalimin e ko-
hés ka shkuar duke humbur karakterin e vjetér masiv.

Kur vjen méngjesi i 13 marsit, fémijét zgjohen shumé herét,
marrin vezét e ziera dhe shkojné pér lule. Djemté zakonisht marrin
me vete ,armén’’ e tyre primitive qé quhet bae, e cila ka formén
e njé gjarpri, e gjaté aférsisht njé metér dhe pérbéhet nga kéto tri
pjesé: né krye ka vendin e gishtit ose si¢ e quajné shqekén e gishtit,
né mes i ka dy shqeka ose té ¢elura ku vihet guri, ndérsa né kénd
éshté bishti i baes. Thuret me lecka nga fémijét pér té hedhur gu-
rét me njé forcé prej dygind e mé shumé metra largési. Me to
shpesh zhvillohen ,luftéra” né dy ,taborre”. Vajzat, duke shkuar
pér lule ose kur mbledhin lule, kéndojné kéngé té ndryshme, ndér
té cilat dallohet ajo me vargun e paré , Kur té shkoni moj ju pér
lule ... Pos késaj kéndohet edhe ajo e kukurekut pikérisht né mo-
mentin kur takojné lulen e kukurekut né mal. Né vendin ku kané
mbledhur lulet, fémijét i hané vezét e ziera njé naté meé paré. Ngré-
nia e vezéve mund té shpjegohet edhe si pérpjekje pér ruajtjen e
shéndetit né mars, kur ushgimet e vendit jané té pakta dhe avita-
minoze. Fémijét marrin dushk, gogla, degé théne me lule, kukurek
dhe shkojné né shtépi, por lulet nuk i shtiiné brenda pa u kryer
punét shtépiake té dités, por i léné né obor, sepse, si té hyjné lu-
let brenda, thoné plakat, nuk bén mé té preket gjilpéré me doré,
as té béhen puné té tjera. Njé plaké shtatédhjeté vjecare nga fshati
toské Frengové rikujtoi kéto fjalé: ,,Ditén e luleve, kur kthenim ng
mali, te dera e shtépisé trokitnim e thonim: :

— Oj e zojé e shtépisé?
— Ku i ke bythézinjté?
— Maleve, valéve, guréve pashallaréve.

' -Man.de.j merrnim goglat me vrima dhe i shtienim aty pleshtat
€ i hidhnim”. Pasi té jené kryer punét e shtépisé, lulet renditen né-

13 Folklor dhe etnologil
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pér shtépi, sidomos stoliset dera e shtépisé, dorézat e derés sé ahrit
si dhe ané e kénd shtépia. Né mbrémje plaka e shtépisé temjatis
skajet e themeleve e viset e ndryshme té shtépisé pér t'i larguar
nga shtépia gjarpérinjté, bollat ose kafshét e tjera. Eshté karakte-
ristike se nuk ua pérmendin emrat, po ge se i pyet se ¢ka jané duke
béré. Zatén provokohet dialogu: cish bon ashtu? Cepi gjojferkumt,
qé pérséritet tri heré, duke marré késhtu karakter magjik e mistik.
Kjo konsistcn né zhdukjen e té kéqijave qé mund té vijné nga rré-
shqanorét qé zgjohen né pranveré. Né fund té dités sé paré, pra
dités sé luleve, béhet edhe njé rit qé éshté i fundit i dités sé paré
dhe i pari i dités sé nesérme, pra, Dités sé zogjve. Plakat ose grateé
e tjera té shtépisé qé duhet té jené sé paku dy, marrin gure né
vijé, i bejné grumbull duke imituar grumbullin e vezéve dhe thoné
kété dialog:

Ciu ciu n’shpoj —
Lluk lluk n’komshoj.

Nga kjo formulé zbulohet sa karakteri magjik aq edhe ai naiv. Té
nesérmen, pra Ditén e zogjve, zakonisht néna ose gjyshja zgjohet
shumé herét (e para né shtépi) dhe me degét e thénés shkon e i zgjon
fémijét nga gjumi duke théné kéto fjalé: . T'forté si thona, T'forté
si thona. T’forté si thona!” Késhtu zgjohen fémijét te uruar nga
néna qé té jené té forté si théné verés gé vien e qé i pret. Ky urim
né gojé té plakave duket se ka pérdorim shuméshekullor, sepse kur
shgiptohet pothuajse e ka humbur kuptimin e drejté gé vjen nga
shqiptimi: ,Forcithona”, shumé i shpejté dhe rrémbyeshém saqé
bashkimi i tri fjaléve né njé e bén pothuajse té pakuptueshme do-
methénien.

Gjithé paraditja e Dités sé zogjve kalon né shenjé déshire pér
t'u shtuar zogjté. Késhtu népér rrugét e fshatrave dégjohen shumé
zéra onomatopeiké té morisé sé fémijéve duke kénduar ,,ciu-ciu . .."”
Para dyerve té fginjéve dhe té farefisit duke mbajtur né duar njé
copé dru, karthi ose krande, té cilén ia dorézojné atij qé del nga
shtépia pér t'u shtuar zogjté. Ata té shtépisé i gostisin me vezé ose
me fruta té ndryshme: arra, géshtenja, mollé et]. Sepse ardhja né
shtépi me imitimin e cicérimés sé zogjve, éshté gézim i madh si pér
fémijét ashtu edhe pér té zotin e shtépisé, sepse késhtu ndillet mba-
résia e pjelloria pér verén gé po vjen.

Festat e tjera jané: Sullton Nevruzi, Shén Gjergji dhe Ere-
mija. Té gjitha kéto festa té vjetra kané termine té caktuara qé pér-
puthen me té gjitha krahinat ku akoma ekzistojné e ushtrohen. Ké-
shtu terminet e tyre jané: 14 mars — Dita e verés; 25 mars — S.
Nevruzi: 23 prill (6 maj) — Shén Gjergji; 30 prill (14 maj) — Ere-
mija.

; E vetmja festé e cila bije né stinén e vjeshtés éshté Shén Mi-
tri, mé 26 shtator me kalendarin e vjetér ose mé 8 tetor me kalen-
darin e ri.
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Kéngét kryesore népérmjet té cilave mund té nxirren karak-
teristikat themelore té tyre jané ato té Dités sé Verés, kur fémi-
jét shkojné pér lule, ato té Dordolecave, qé ndjellin shiun, t& Shén
Gjergjit, té Eremisé, té majit, t& shpendéve shtegétaré etj. Tani, kur
né shtépiné e bujkut dhe té blegtorit kané zéné vend mjetet e shpi-
kjeve moderne teknike, qé paralajmérojné b.f. se si do té jeté koha
pér bujgésiné e blegtoring, pra, tani kur ka depértuar dituria e
pérgjithshme, kéngét e motmotit me motivet e tyre jané né castet
e fundit. Koha e re me hov po hyn né jeté. Ajo krijon kushte té
reja, njeréz té rinj dhe natyrisht kéngé té reja, por kéto q& jané
shndérrohen né ura lidhése pér té shkuar e pér té shkelur me hapa
té sigurté né njé boté té re e mé progresive.

Kéngét e motomotit nga ato té botés bujgésore, ose fushave
té tjera flasin pér njé kohé té lashté, atéheré kur té menduarit pér
fenomenet e natyrés e té jetés, bashké me ményrén e prodhimit ma-
terial, ishin né njé shkallé té pazhvilluar. Atéheré né mendjen e
njeriut lindi mistika dhe fantastikja pra njé bindje pagane.

Edhe njeriut té kétij regjioni, si ¢dokujt tjetér né rruzullin to-
késor, né stadin pérkatés té zhvillimit, i gjetur késisoj para feno-
meneve té pakapshme té natyrés si dhe para shumé nocioneve abs-
trakte té jetés e vdekjes, i lindi déshira gqé t'i lutet lules sé paré
né Ditén e e Verés e t'i thot:

Kukureku i roj

Rumi sojt e moj:

Nicin e ni vjet

Kurrxho mos m’t xhett. ..

ose né Ditén e Eremisé té shkojé pér t'u laré né Drinin akoma té
ftohté, mé 14 maj e t'i pérshpérisé me fjalét plot mistiké

Ujt teposht, shndeti terma . . .etj.

duke kénaqur késhtu jo shijen estetike pér té kénduar, por ata qé
i duhen mé sé shumti pér puné: syté, aftésité e té menduaril, sepse
kukureku éshté lule e paeré kundér marrézisé. Pra, ndillet shénde-
t1, dobia, utilitariteti. Karakteri i punés dhe ai utilitar manifestohet
edhe te fjalét qé ndihen népér kopshtet e peméve, kur dy veta, me
kashtén e thekrit ndér sjetull dhe me sopatén né duar, u afrohen
peméve njé nga njé dhe u thoné kété dialog: ,,A ta pres? / — Jo
se ban me thes. / A ta hosh? / — Po se ban me kosh, / A t'i sojll*?
/ — Mo s’e bon me kojll** / .

 Ndér kéngét e motmotit nuk jané primare vlerat estetike si
géllim i kéngétarit té popullit. Primare jané komponente té tjera
gé zanafillén e kané né vetédijén e njerézve qé jetojné né gjirin

* Sojll — godas.
** kojll — masé pér peshé& afér 100 kegr.
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e shoqérisé té priré nga botékuptimet e lidhura me themelet e ku-
shteve jetésore. Prandaj kéto kéngé jané studiuar me gasje mé kom-
?}ekse sidomos né relacionin letérsi-shogéri-religjion e relacione té
jera.

1 Késhtu kané vepruar edhe studiuesit tané né Historiné e le-
térsisé shqipe, ndér punime té vecanta ose né referate qé kané pa-
ragitur né simpoziumet ndérkombétare té folklorit: Prof. Z. Sako,
Dr. Sh. Pllana. R. Sokoli, Gj. Komnino, Q. Haxhihasani, A. Mustagqi,
D. Shala etj.* Né rrethin e gjeré té kétyre studiuesve té kétyre kén-
géve vetém Dr. Sh. Pllana ka prekur edhe kéngét e regjionit pér té
cilin e kemi fjalén. Késhtu né studimin e tij ,Kéngé kalendarike”
lexuar né Simpoziumin Ballkanik té Folklorit né Ohér theksoi né
plan krahasimtar kéngén e Majit shénuar né Veleshté té Struges.
Kénga éshté e botuar né ,Jeta e re” 5/1962 bashké me disa té tjera
té ketij lloji dhe ka kété tekst:

Maj, maj, kokomaj
Rrojtmi fjokét

Sa t’i mbaj,

Pér ni javé

Sa ni stave.

Pér ni muj

Sa ni duj,

Pér ni vjet

Sa ni gep*

Sa bisht’i kalit

Sa litari i samarit
Sa udh’ e pazarit... et].

Pér kété kengé edhe né Gjurmime albanologjike edhe né Makedon-
ski Folklor® — u theksuan fjalé té njé vlerésimi pozitiv, me té ci-

4 Shih: Z. Sako: Dita e verés, ritualet dhe kéngét pér té, pjesé nga
kumtesa e lexuar né Simpoziumin ndérkombétar té folklorit né Ohér, Rilin-
dja, 8. IX 1973, {. 14

* gep — em. plepi.

5 Shih: Sh. Pllana: Kalendarske majske pesme albanaca na Ko-
sovu i Makedoniji, Makedonski Folklor, nr. 3—4, Shkup, 1969, f. 129—133, ku
ndér té tjera ka prekur kéngén Maj, maj kokomaj me kété shénim: si rezul-
tat i lidhjes sé pashképutshme té popullit me muajin maj, qé e konsideron
si mbretin e muajve, pér shkak se zgjon natyrén dhe njeriun, lindén kéngé
maji né Kosové e Magedoni, me té cilat kéngé fémijét, sidomos vashat lusin
majin t'u falé floké té gjata... Shembuj té tillé té kéngéve té majit te shqgip-
tarét kané shénuar g€ nga shekulli i kaluar Th. Mitko, S. Dine etj. e deri
né ditét tona. Ne do té flasim vetém pér dy shembuj té spikatur nga tereni
yné, nga té cilét shembulli i shénuar né Veleshté, rrethi i Strugés me titull
Maj maj kokomaj &shté regjistruar dhe botuar nga Nuhi Vinca. Kété
kéngé autori i studimit né fjalé e ka marré nga Jeta e re” nr. 5/1962, £
766. E theksojmé kété dukuri se pas clirimit, ky studiues éshté i pari qé ka
vérejtur anén poetike té kéngéve lirike té Strugés. Po ky studiues edhe ‘né
,Gj. Albanologjike” 9/1965, f. 267 né punimin Kéngét e motmotit ndér shqip-
taré thekson pér kété kéngé se ka krahasime té bukura.
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lat kjo kéngé del si njéra nga variantet mé té bukura né llojin e
vet né gjithé lirikén shqgipe. Kur e theksojmé faktin se kéto kéngé
nuk shquhen shumé pér vlerat estetike, nuk mohojmé kéto vlera
edhe pér disa kéngé té reja si kjo e majit dhe ajo e mbledhjes sé
luleve, né té cilén vérehen elemente poetike té njé niveli pak mé
té larté. Né kéto kéngé éshté prezente njé ndjenjé e ngrohté qé
garkullon népér vargjet me shprehje figurative té qélluara. Kénga
e luleve éshté e pérhapur mjaft. Dihet se nga kjo kéngé u frymeé-
zua edhe Lasgush Poradeci. Si¢ na njofton Dh. Shuteriqi né veprén
e tij ,,Népér shekuj letraré” (Tirané, 1973, f. 12 e 13) variantén e
késaj kénge e gjejmé edhe ndér arbéreshét: / N’éshté gjarpéri qé
¢ zu / Kané baréra fushat; / N’éshté dora qé e ngau / Até doré
ajo e do.../.

Pas késaj strofe vijon ky komentim: Vargjet e fundit té keésaj
kénge jané njélloj me vargjet e fundit té njé kénge té viseve tona
qé edhe sot dégjohen né fshatrat e Pogradecit — ,,N’e zu gjarpéri u
shérofté / N'e zu trimi wu trashégofté /. Kjo e Pogradecit &shté
njé kéngé pranverore, kéngé lulesh, si i thoné, e cila, me sa kemi
gjurmuar, ka té béjé me kéngét rituale té ringjalljes sé natyrés né
pranveré dhe kéndohet ndér festa si Pashka dhe Dita e Verés...".

Duke € vecuar kété numér minimal kéngésh gé dallohen pak
a shumé me ndjenjat e ngrohta qé garkulojné né frymeén poetike,
kéngeét e tjera té motmotit nuk kané veti té larta artistike si¢ ngjan
me kéngét e tjera té lirikés gojore. Dhe kjo e ka burimin né thé-
nien gé kané pohuar Rene Veleku dhe Ostin Voreni: ,,Né shoqé-
riné primitive éshté e pamunduar té ndahet poezia nga nriti, magji-
té dhe puna ose loja”.%

Né gofté se shkenca dhe ményra e prodhimit do té kishin arri-
tur gjer né até shkallé saqé njeriu té medojé e té dijé se si shkak-
tohet shiu. me siguri s'do té lindte kénga e Dordolecit:

Dordolec, Dordolec,
Bon dua t’gjere shoj
T’boen mojsrat me kalloj. .. etj.

Kénga éshté njé lutje pér té réné shi dhe manifeston mé shumé
shpirtin felar sesa até poetik.?

*R. Velek — O Voren: Teorija knjiZevnosti, Beograd, 1974,
dr. izd. f. 120.
7 Kjo kéngé e shénuar nga N. Vinca @&shté e botuar né numrin
5 té ,Jetés sé re” té vitit 1962, prej nga e ka marré D. Shala dhe e ka ri-
%2 pax gabime edhe né ,Letérsia popullore shgiptare” EBT, Prishtinég,
1974 n€ f. 21. N€ kété vepér té tij té fundit kénga ka dalé e deformuar, pér
shkak t€ mosnjohjes sé gjulés sé vendit. Késhtu ai ka marré géndrimin e
sqaruesit dhe né vend gé té shkoqisé fjalét e panjohura, ai trajtés ,.gjive-
sh_o;” (sic!) i jep kuptimin gé s’'e ka. Pos késaj trajte ai ka ndérruar kupti-
min edhe té disa fjaleve né tjera. Késhtu fjalén kalloj qé do té thoté ka-
llinj, e ka sqaruar gabimisht duke théné se ka kuptimin e fjalés kollaj, duke
u zveteénuar késhtu vlera estetike e kéngés né fjalé.
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Kur e theksojmé anén konservatore e konsekuente té kétyre
kéngéve ndaj petkut religjioz postpaganik dhe luftés gé i patén
shpallur feté monoteiste, e konsiderojmé té nevojshme té pérme-
ndim njé fabul interesante dhe alegorike gé e dégjuam dhe e shé-
nuam né fshatin Veleshté kah viti 1959 e qé éshté e pérkapur:
(,,Shéngjergji ene Beromi rané niheré pérnidité. U mblodhén bu-
rrat e katundit ta bisedojné punén se collin ta mbajné — Beromin
apo Shéngjergjin. Po dul ni ma gak e tha: More burra, ne mbaj-
mé Shén Gjergjin se aj s'lun a Beromi osht b..lujtun. Ene kshtu
ata e mbajtén Shén Gjergjin e jo Beromin...”).

Né kété fabul pra béhet fjalé pér Shén Gjergjin dhe Bajramin,
duke e favorizuar té parin si rezistues, konsekuent dhe stabil, sepse
nuk ndérron, nuk luen kurré, vien gjithnjé né té njéjtén dité e jo si
Bajrami qé luan. Kjo fabul duhet té jete edhe origjinale edhe mjalt
e vjetér, aq sa duhet té lidhet me pérhapjen e fesé islame ndér kéto
vise, fesé, e cila, e imponuar me forma e mjete té ndryshme té njé
sunduesi, pretendoi té ushtrojé ndikimin e vet...

Kur njeriu mediton rreth kéngéve té motmotit detyrohet spon-
tanisht té pyesé: si éshté perspektiva e kétyre?

Rreth késaj pyetjeje jané dhéné mjaft mendime nga studiue-
sit tané. Mendimet e tyre pérgendrohen né faktin se trajtat e vje-
tra dhe ritet dalngadalé zhduken, sepse llojet jané kategori histo-
rike gé u nénshtrohen ndryshimeve té pérhershme derisa njé dité
shuhen kéngét e ritet e para pér t'ua zéné vendin kéngét e reja.
Kashtu tani, né vend té kéngéve té Ditéverés, Shén Gjergjit, 1i-
ndin té tjera qé kané pér motiv té kremtet e sotme dhe natyrén
pranverore ose stinét e ndryshme. Né kété drejtim vlen té nénvizo-
hen e té shihen mendimet e shfaqura si¢ &shté ai né Historiné e
Letérsisé Shqipe, Prishtiné, 1968, f. 34 si dhe ai né kumtesén e
Arsen Mustaqit me titull Kéngét rituale té pranverés, rreth pers-
pektivés sé kétyre kéngeve. Késhtu né HLSh lexojmé: ,,Me zhvilli-
min e kohés, me pérhapjen e teknikés dhe té njohurive shkencore,
festat kané pérfunduar né lojna fémijésh dhe jané braktisur. Po ké-
shtu edhe kéngét jané béré lojna fémijésh dhe jané braktisur, 1C
mbushura me vargje onomatopeike, qé imitojné zérin e kafshéve ose
té shpendéve, me shaka ose dhe me fjalé té huaja, gé vendasi nuk
i kupton”. Kété mendim e pérsériti edhe A. Mustaqi kur tha:

.Elementet degraduese duken po té shikosh kéngét né gjend-
jen e tyre té fundit. Ato jane té mbushura me shaka e lodra fja-
lésh qé shpesh pérdoren pér rimim té vargjeve e qé s'’kuptohen se
cfaré shprehin ato”.®

Kéto mendime e pérforcojné bindjen toné se kéngét e mot-
motit jané té dénuara té zhduken, sepse zhduken edhe botékuptimet

8 Qhih: A. Mustaqi: Kéngeé rituale té pranverés, Rilindja, 28. VII
1973, ku ndér té tjera thoté:... ,ata kané mbetur né thelb lgriji.me ritualg
pagane, déshmi kjo e ndjenjés antifetare té popullit toné”, aé, kur e thoté
kété A. Mustaqi, do té keté menduar ndoshta né ndjenjat an_tztetare
myslimane a kristiane, se pérndryshe edhe paganizmi éshté njé konfesion.
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ose ményrat e prodhimit material, kurse perspektiva e tyre shihet
né zévendésimin me kéngé té reja qé u pérgjigjen konteksteve té
tjera kohore. Jemi té pritur té themi se dy jané komponentet de-
terminuese té tyre: ményra e prodhimit material si komponenté e
paré dhe aktiviteti i vetédijshém njerézor si komponenté e dyté.

Duke vézhguar kompletaritetin e jetés sé kéngéve té motmo-
tit, mund té numérojmé kéte karakteristika themelore konkrete:

— se kéto kéngé jané mé shumé tekste poetike qé kéndohén
ose recitohen té skanduara me njé melodi gé anon kah recitimi,
edhe pse nuk mungojné edhe té tilla gé kané melodi té bukura;

— shumica nuk pércillen me instrumente si¢ ngjan me ké-
ngét e farét e tjera. Teksti i tyre nuk luhet valle, pérvec asaj té dor-
dolecit qé ka njé ceremoni té vecganté;

— shumica e kéngéve e kané té gjallé ritualin e vet dhe jané
té lidhura ngushté me té;

— se kéngét veté nué jané mé masive sesa ritet, té cilat i
ushtrojné edhe shtresat e té rriturve, d.m.th. riti dhe kénga nuk kané
pérhapje té njéjté;

— shprehin botékuptime té njé shkalle té ulét té civilizimit dhe
s¢ karakteri i tyre ndaj fenomeneve té natyrés éshté i varur nga
raporti religjioz e paganik e pastaj mleksen nga feté monoteiste, kri-
stiane dhe islamike;

— jané ndér kéngét mé konservatore edhe pse s’kané mbe-
tur pa marré elemente té reja postpaganike;

— struktura poetike e tyre éshté e larmishme, me gjashtérrok-
shin dhe tetérrokshin e poezisé popullore shqgipe né térési dhe me
elementin e pranuar té rimés gé né zanafillé nuk do ta kené pa-
sur et).

Nuhi Vinca

LES CHANTS DU CYCLE DE L’ANNEE DANS LA REGION DE STRUGA

Résumé

En examinant dans leur ensemble les chants et les rites du cycle de
I'année qui se chantent dans la région de Struga nous pouvons distinguer les
caractéristiques essentielles ou typiques particuliéres a ces chants:

— ce sont davantage des textes poétiques qui se chantent ou se réci-
tent d’ une fagon scandée;

— la plupart d'entre eux conservent le rite qui les accompagnent et
sont liés étroitement a lui;
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— ils ne sont pas aussi diffusés que les rites et répartis de la méme
maniére; Les rites sont plus vivants et plus nombreux;

— ils révélent une conception du monde correspondant a un niveau de
civilisation inférieure; leur caractére envers les phénomeénes de la nature est
en dépandance totale avec les éléments religieux et paiens. Pour cette rai-
son ils ont intégrés de nombreux éléments des religions qui sont apparues ap-
rés le paganisme;

— ils ont conservé davantage que les autres chants les éléments de la
tradition passée bien qu'ils ne soient pas exempts de nouveauté;

— le vers hexamétre et octosyllabique populaire domine. La rime est
apparue plus tard car a 'origine elle n'existait pas;

— la valeur esthétique est de seconde importance, elle ne peut étre prise
en considération dans les chants récents surtout ceux qui sont inspirés par le
printemps.




